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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z nich siedemdziesiat tysigcy uczynit tragarzami,
dostowny | dostowny osiemdziesigt tysiecy kamieniarzami w gorach,* a trzy
tysigce szesciuset** kierownikami do nadzorowania prac
ludu.”?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Sposrdd nich siedemdziesiat tysiecy Salomon uczynit
literacki literacki tragarzami, osiemdziesiat tysiecy wyznaczyl do prac
w kamieniotlomach w gorach, a trzy tysiace szeSciuset
ustanowit nadzorcami prac ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Salomon obliczyt wszystkich cudzoziemcow, ktorzy
literacki Biblia Gdanska | pyli w ziemi Izraela po tym spisie, ktorego dokonal jego
ojciec Dawid, i znalazto si¢ ich sto pigcdziesiat trzy tysigce
sze$ciuset.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Obliczyt tedy Salomon wszystkich cudzoziemcow, ktorzy
literacki byli w ziemi Izraelskiej po onem policzeniu, ktérem ich
policzytl Dawid, ojciec jego, i znalazto si¢ ich sto
1 piecdziesiat tysiecy, i trzy tysigce i szes¢ set.
BIW Przektad Biblia Jakuba Obliczyt tedy Salomon wszytkie m¢ze nowo nawrdcone,
literacki Wujka ktorzy byli w ziemi Izraelskiej, po policzeniu, ktore
policzyl Dawid, ociec jego, i nalazto si¢ ich sto piecdziesiat
tysiecy i trzy tysiace szesc¢ set.
BT'99 Przektad Biblia Policzyt wigc Salomon wszystkich m¢zczyzn
literacki Tysigclecia obcoplemiencow, zamieszkatych w ziemi Izraela, wedlug
spisu jego ojca, Dawida. Znalazto si¢ ich sto piecdziesiat
trzy tysiace sze$ciuset.
BW Przektad Biblia Z nich przeznaczyt siedemdziesiat tysigcy na tragarzy,
literacki Warszawska osiemdziesigt tysiecy na kamieniarzy w gorskich
kamieniolomach, a trzy tysigce sze$ciuset na nadzorcow,
aby dogladali pracy ludzi.
EKU'18 | Przektad Biblia I siedemdziesiat tysigcy z nich uczynit tragarzami,
literacki Ekumeniczna osiemdziesigt tysiecy — kamieniarzami w gorach, trzy
tysigce szeSciuset nadzorcami, aby pilnowali ludzi przy
pracy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Siedemdziesiat tysigcy sposrod nich Salomon skierowat do
literacki przewozu materialow, a osiemdziesiat tysiecy do prac
w kamieniotlomach. Wyznaczyt nad nimi trzy tysiace
sze$ciuset nadzorcow, aby dogladali pracy ludu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wybrat z nich nastepnie 70000 do dzwigania [cigzarow],
literacki 80000 do tamania [kamieni] w gorach oraz 3600 dozorcow
nad robotami ludu.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit I 3po0OuB 3 HUX CIMIIECATH THCAY HOCIAMH 1 BICIMAECSATH
literacki nepexinan YbT TUCSY KaMEHSPAMH 1 TPH THCSUI IIICTHCOT HACTaBHUKAMM
Pagaina HaJ[ po6OTaMHU, HAJl HAPOIOM.
TypkoHsika

D <x>130 22:2</x>
2 Wg <x>130 5:16</x> trzy tysiace trzystu; dane te moga by¢ jednak niejednoznaczne w kontekscie roznych liczb
podawanych przez G (wg G L : 700; G O : 500); zob. jednak <x>140 8:10</x>.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Salomon zliczyl wszystkich cudzoziemcow, co byli
dynamiczny | Gdanska w israelskiej ziemi po owym spisie, w ktorym ich policzyt
jego ojciec Dawid, i znalazto si¢ ich sto piecdziesiat trzy
tysigce szesciuset.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem Salomon zliczyt wszystkich mezow, ktorzy byli
dynamiczny | Swiata osiadtymi przybyszami, a ktorzy przebywali w ziemi
izraelskiej, po spisaniu ich przez Dawida, jego ojca;

1 znalazto si¢ sto piecdziesiat trzy tysigce szesciuset.
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